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Kelemen Eva

,AMIKOR SZEKESFEHERVARON
TRUBADURDALOKAT FORDITOTTAL...”*

Farkas Ferenc és Weores Sdndor taldlkozdsai

Farkas Ferenc zeneszerz8i munkdassidgaban jelentds szerepet toltott be a vokalis
zene, énekhangra irt kompozicidinak szdma kozel jar a négyszazhoz. Ahogyan azt
szamos alkalommal megjegyezte: két legkedvesebb miifaja a kérusdarab és a kisé-
retes szolddal volt. Az e miifajokban keletkezett alkotdsaiban kiilonlegesen sok-
agu kapcsolatot épitett ki a magyar koltészet nagy képviselSivel Balassitdl Dsida
Jendig, Janus Pannonius latin nyelv{i verseit8l egészen Wedres Sandorig.! Mint
egy interjuban fogalmazott:

Ugy vélogatok a versek kézétt, mint ahogy a festd jarja a tdjat témara vadaszva. A kolte-
mény megzenésithetGségét inspirald erején kiviil az donti el, mennyire kinal szamomra
dallamlehet&séget. Sok kedves versbe ,beletort a zongoram”. [Hiszen] a zeneszerzd és a
kolt6 szandékanak feltétlen taldlkoznia kell, mert hidba gyony6rd a taj, ha nem tudom
belekomponalni fest8i fantdzidmba.?

Weores Sandor egyike volt azoknak a koltSknek, akiknek verseibe nem ,,tort
bele” Farkas zongordja, hosszu és termékeny miivészbaratsaguk mintegy fél évsza-
zadon at tartott. Els§ alkotdi talalkozdsukat a zeneszerz6 maga kezdeményezte az
1940-es évek elején, amikor Wedres hét szakaszbdl al6 Maldj dbradjaibél harom
strofat formalt zongorakiséretes dalld. Mintegy 6t évvel késGbb latott napvilagot
egyik legtobbet énekelt dalciklusa Tizenkét dal Wedres Sandor Gyiimalcskosdr c. kiteté-
b6l cimmel, ekkor késziilt el a vegyeskarra kompondlt Rézsamadrigdl s az Ot truba-
dur dal, kozte a kés6bb kérusmiivé is atdolgozott Hajnalnétdval. A két miivész sze-
mélyes talalkozasait az 1940-es évek masodik felében Székesfehérvaron megélt

Az OSZK Zenemtitaranak 2015. szeptember 10-én, Farkas Ferenc emlékére rendezett konferencidjan
elhangzott elGadas irott valtozata. A cimben olvashaté idézet forrasa a zeneszerz8 1963. februdr 26-an
irt levele. Itt jegyezziik meg, hogy a szovegkozi tablazatban feltiintetett adatok a Farkas-hagyaték fel-
dolgozottsdganak pillanatnyi allapotat tiikrozik. Az életmi teljes attekintése utan a két szerzé , taldl-
kozésait” Gjabb tanulmanyban foglaljuk Gssze.

1 ,’Was bleibet aber, stiften die Dichter’ — Tisztelgés Farkas Ferenc 90. sziiletésnapjan”. Berldsz Melin-
da interjtja, 1995. In: Vallomdsok a zenérgl. Farkas Ferenc vdlogatott irdsai. Kbzreadja Gombos Laszlé. Bu-
dapest: Piiski, 2004, 199-206, ide: 201.

2 Zene, Dzsida-versekre. Farkas Ferenc — muzsikdrl és koltészetrdl. Dalos Gébor interjdja., 1984. In: uott,

168-70, ide: 169.
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koz6s mindennapok mélyitették évtizedeken at tartd baratsaggd, s ez a baratsag —
bar egyiittléteik az id§ muldsdval megritkultak — csak a kolt§ haladlaval szakadt
meg. Alkotémiivészi kapcsolatuk azonban tovabb élt: Farkas Wedres-kompozicié-
inak sorat az 1990-es évek kozepének koérusdarabjai, a Haldltdnc (Danse macabre) és
a Sirfelirat, valamint dalai, a Régi temetd zarjak.

A személyes egyiittléteken és az alkotémiivészi kapcsolatokon tdl azonban a két
miivész talalkozdsainak létezhet még egy tdgabban értelmezhetd, elvontabb formaja
is. Egy harmadik dimenzid, mely a Farkas-tanitvanyok miivészetében keresendd.
Azokéban, akik ugyancsak szivesen nyultak Wedres koltészetéhez, s e tekintetben
mesteriik alkotdsai akar mintaként is szolgalhattak szdmukra. Jelen tanulmany nem
vizsgalja részleteiben ezeket a szertedgazo, tag kapcsolatrendszereket, &m néhany
komponistara e helytitt mégis utalnunk kell. Kocsar Miklés példaul mar f&iskolas
évei alatt kamaraegyiittessel kisért dalsorozatot komponalt Wedres Rongyszényeg-
ciklusdnak verseire — a Gyiimélcskosdréra emlékeztetd hangszereléssel.? De emlithet-
jiik Szokolay Séndor Istdr pokoljdrdsa cim{i oratériumét,* Petrovics Emil IV, kantd-
tdjat® vagy Jeney Zoltdn nagyszabdst Halotti szertartdsat.> Emellett semmiképp
sem feledkezhetiink meg Ligeti Gyorgyrdl, aki elszor 1946-ben meritett Wedres
kolteményeibdl (Tdncol a hold, Kalmdr jétt nagy madarakkal),” s aki élete soran — egyko-
ri tanarahoz hasonldan — vissza-visszatért annak koltészetéhez. 1956-0s emigracidja
utan § volt az egyetlen magyar kolts, akit megzenésitett (Magyar etfidok, 1983);
egyik utolso befejezett miive, a Sippal, dobbal nddihegeditvel® is Webres-versre késziilt.

Parhuzamos életrajzok

Wedres Sandor élete a haboru utan egy-két évvel nem volt mas, csak ,,ragyogd
tires bAmulés, semennyi szavas koltemény”.? Bizonytalan kdriilményei hol Pécs-
re, hol Papara, hol Budapestre, hol pedig Székesfehérvarra sodortak, s habar 1946

3 Rongyszbnyeg. Sz6lohangra és kamaraegyiittesre (fuvola, hegedd, bracsa, cselld). A kompozicidnak —
akdrcsak Farkas Gyiimdlcskosaranak — van egy zongorakiséretes valtozata is; mindkét mtialak 1956-ban
késziilt, s egyarant kéziratban maradt. A tételek: Tul-til messze til, Bibic csibe, Lassi szél, A kicsi kigyd,
A sziirke varjii, Oszi éjjel — Oszi kidben.

4 Istdr pokoljdrdsa. Oratérium Wedres Sandor versére nyolc tételben. Néi karra, sz616 énekhangokra, ve-
gyeskarra, beszédhangra, szavaldkarra, orgonara és nagyzenekarra (1960). Vers: Istar pokoljdrdsa
(Babyloni rege), 1939. In: Webres Sandor: Egybegyiijtitt kiltemények, I-III. Szerk. Steiner Agota. Buda-
pest: Helikon, 2013 [a tovabbiakban WEK], I. 205.

5 Mind elmegyiink... N&i karra és kamarazenekarra (1980). Vers: Pavane, 1979. In: WEK III. 147.

6 Halotti Szertartds. Sz6l6hang(ok)ra, kérusra és zenekarra (2005-ig folyamatosan). Vers: Mdsodik szimfé-
nia. Mdria siralma, 1936. In: WEK L. 193; Szent Gyorgy és a Sdrkdny. Tragikomédia, 1965. Jeney kedves ta-
ndratdl ugyancsak Wedres Sandor-versre kompondlt mfvel, a Talizmdn (Farkas Ferenc emlékére) cimii
dallal btcstizott. Vers: Talizmdn, 1979. In: WEK II1. 138.

7 Rongyszdnyeg (93 és 106), 1941. In: WEK L. 306., 311. Ligeti 1946-ban — éppen Farkas révén — szemé-
lyesen is megismerkedett a koltével.

8 Sippal, dobbal nddihegediivel. Hét dal mezzoszopranra és iitGegyiittesre (2000). Tételek: Fabula, Tancdal,
Kinai templom, Kuli, Alma dlma (Tizenkettedik szimfonia), Keserédes (67. magyar etiid), Szajké.

9 Levél Fiilep Lajosnak. Csénge, 1947. jinius 30. In: Wedres Sandor: Egybegydijtott levelek, I-II. Szerk.
Bata Imre, Nemeskéri Erika. Budapest: Pesti Szalon-Marfa Mediterran Kényvkiadé, 1988, 1. 294. szdm.
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Gszét8l néhany nyugalmasabb hénapot tolthetett a cséngei sziil6i hazban, fél§
volt, hogy az élet Ujra és Gjra dobélni fogja 6t ,,Kukutyint6l Kutyabagosig”.1? A sok
viszontagsag utan végil Kukutyin — vagy ha tgy tetszik Kutyabagos — ismét Szé-
kesfehérvar lett, ahol 1947. 4prilis 22-t8l a varos szabadmiivel6dési segédtitkdra-
ként dolgozott, majd junius 1-t6l a mizeum vezetésével biztdk meg. Mivel azon-
ban a muzeoldgidhoz nemigen értett, alig torédott a gylijteménnyel; leginkabb ita-
lozassal, udvarldssal iitotte el napjait, s ha hihetiink a varosi legendanak, barati
tarsasdgban még tenyérjéslassal is foglalkozott.!! Eletmddjat sziikebb kérnyezete
tobbnyire elnéz§ megértéssel fogadta; kedves, kissé gyermekded 1ényét szerették
a fehérvariak. Eleinte § is jol érezte magat. , A varoska szép, nyugalmas [...] és
cséndesen el lehet diinnydgni itt” — irta junius elején Jékely Zoltannak.!> Am ez a
nyugalom igen hamar unalomma sekélyesiilt, s a fenti sorok irdsa utdn alig né-
hany héttel Fiist Milannak mar igy panaszkodott:

Milan Bécsi, Kedvesem,

K6szonom leveledet; 6rommel latom, hogy a j6 kedélyed minden baj kdzepette is meg-
van, s6t emelkedik. Nagy 6rommel tennék eleget kedves hivdsodnak, de én is ketrec-félé-
ben vagyok. Allast véllaltam Székesfehérvaron és munkakérém most van kialakulban.
Kedélyem igen rohadt, lankadt, elhasznalt; olyanforman érzem magamat, mint egy villa-
mosjegy, amelyet haromszor lukasztottak, aztan eldobtak, aztdn valaki folszedte és az
egyik lukat valahogy becsinalta és most djra utazik vele. Azzal vigasztalédom, hogy ,Val-
toztatnod nem lehet” cim{ kotetedet olvasom gyakran. [...]

Minden jét Milan Bacsi! Halds szeret6 6cséd

Alekszandr Krasznij

1947 jal. 15.13

Weores életének kisvarosi intermezzoéja nem tartott soka. Végiil nem lett beld-
le mizeumigazgatd, és szabadmiivelSdési feliigyel6ként sem miikodott. Nagy 6ro-
mére ugyanis megkapta a régota dhitott olaszorszagi 6sztdndijat, s immar friss ha-
zasként feleségével, Karolyi Amy kolténével 1947 novemberében Rémaba uta-
zott. Mire azonban hénapok multan hazatért Italiabdl, a fordulat évének hivatalos
kultarpolitikaja elfelejtette, verseinek kiadasat ellehetetlenitették, s a koltSt tobb
évre kirekesztették a hazai irodalmi élet {6 sodrabdl.

Aligha meglepd, hogy ezekben az esztendékben Farkas Ferenc ugyancsak ne-
héz élethelyzetben volt. Jollehet a hdborut kovetSen vele szemben lefolytatott iga-
zolasi eljaras soran személye ellen kiilondsebb kifogds nem meriilt fel, megitélése
a miivészeti élet néhany vezetGje részérdl mégis bizonytalan maradt. Sét, ,egy kis

10 Levél Fiilep Lajosnak. Csonge, 1947. februar 27. Uott, I. 292. szam.

11 ,,A holgyek nagy érdeklédéssel tartdk eléje tenyeriiket s a szerény kolt§ igy mondta meg az igazsa-
got, ahogy a vonalakbdl kiolvasta. Egy-egy holgy még akkor is ott tartotta elStte a tenyerét, amikor
mér régen masrél beszélt” — irta Ormos Gerd a Fehérvari Kis Ujsagban.

12 Székesfehérvar, 1947. janius 9. In: Egybegyiijtott levelek, II. 568. szam.

13 Uott, II. 537. szam.
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hajsza” is indult ellene.!* Igen komoly megélhetési gondjai voltak, kompondalni
nem tudott. ,, Az Gjabb miivek gyéren folydogalnak a kezem aldl, hiszen flitetlen
lakdsban, vagy a zsufolt és a kisbaba miatt beftitdtt egyetlen meleg szobaban, zaj-
ban nem igen fog az ihlet” - fogalmazott Fejds Pal filmrendezdnek irt levelében.!®
Biztosabb egzisztenciat, &m ambicidinak semmiképp sem megfeleld, s igy csak at-
menetinek tekintett megoldast jelentett szamadra, amikor Székesfehérvarra keriilt,
ahol az Gjonnan felallitandé Allami Zenekonzervatérium megszervezésével és ve-
zetésével biztak meg.

A varosba 1946 szeptemberében megérkezett Farkas gyorsan, hatdrozottan és
hatékonyan dolgozott. Nem volt szdmara ismeretlen a feladat, hiszen korabban
mdr a kolozsvari Zenekonzervatérimot is vezette. Céltudatos munkaja eredménye-
ként az 1946 decemberétdl szolgalattételre behivott tanari karral a kovetkezd év
januarjaban mar meg tudtak tartani a felvételi vizsgdkat, és alig néhany hét eltelté-
vel megindulhatott a rendszeres oktatas. Farkas 6sszhangzattant és zeneszerzést,
késGbb egyetemes zenetorténetet és énekgyakorlatot tanitott. A tandri kar tagja
volt Waldbauer Ivan'® és rovid ideig Somfai Laszl6!7 is, & a szolfézstanitds mellett
a zeneiskolai el8képz8sok osztalyat is vezette.!® A konzervatérium tanarai rend-
szeresen részt vettek a varos zenei életében, és 6nallé hangversenyen is bemutat-
koztak. A tanitas hivatalos megkezdése utan két nappal, 1947. februar 8-an meg-
tartott koncert miisoran két Farkas-bemutaté is szerepelt: az 1940-ben késziilt Hd-
rom burleszket Waldbauer Ivan zongorazta, a Petdfi-versre komponalt Alkonyt pedig
Somfai Laszl6 vezényletével és a szerz§ zongorakiséretével a Székesfehérvari Ka-
marakoérus szolaltatta meg. Akarcsak Kolozsvérott, Farkas itt is szervezett Colle-
gium Musicumokat. Az 1947. majus 21-i esten preklasszikus mesterek miiveivel is-
merkedhettek meg az érdekl6ddk. Ez alkalommal a komponista maga tartotta a
bevezets el6adast, a szemelvények illusztraldsdban a teljes tandri kar, alkalmi ka-
marazenekar és a varosi kamarakorus vett részt. Egy évvel késébb, 1948. junius

14 ,Kozben egy kis hajsza is indult ellenem, aminek a hulldmai mar eliiltek ugyan, de azért néha-néha
Gjabb hulldmok jonnek, ami elegendd arra, hogy az embernek amugy sem nagyon stabil lelkinyugal-
mat egy id6re megzavarja.” Gépiratos levélfogalmazvany Székely Zoltannak. Székesfehérvar, 1946.
november 3. Farkas Ferenc hagyaték. Levelek. Orszagos Széchényi Konyvtar, Zenemitar.

15 1946 szeptembere elStt. Gépiratos levélfogalmazvany, a zeneszerzd ceruzas feljegyzésével: Paul Fejds
The Viking Found / 10 Rockefeller Plaza / New York NY USA. Farkas Ferenc hagyaték. Vegyes dokumentu-
mok. Orszagos Széchényi Kényvtar, Zenemfitar.

16 Waldbauer Ivan (1923-2012) zongoram{ivész, Bartok-kutaté, Waldbauer Imre hegedlim{ivész fia.
1947 végétdl az Egyesiilt Allamokban élt, ahol neves egyetemek (New England Conservatory, Vassar
College, Cornell University, Brown University) zongoratanszékének professzora lett.

17 Somfai Laszlé (1907-1972) ird, kérusvezets, pedagogus. 1938-1947 kozott Székesfehérvaron tani-
tott. Megszakitasokkal a szegedi Tiszatdj szerkesztGje és az [részovetség szegedi csoprtjanak vezetsje
volt, majd ismét tanarként dolgozott. A Székesfehérvari Kamarakérust és a szegedi Pedagdgus Ko-
rust vezette. Somfai Laszl6 zenetdrténész édesapja.

18 Székesfehérvari emlékeit felidézve a zeneszerz§ tobb alkalommal emlitette, hogy a konzervatérium
tandrainak kivalasztasakor, illetve a tananyag Osszedllitdsaban kikérte Koddly Zoltan véleményét is.
Tanacsat megfogadva Farkas egyike volt azoknak, akik az orszagban bevezették a szervezett el6kép-
z8s énekoktatast.
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14-én mar Farkas novendékei, az egyetemes zenetdrténeti melléktargy hallgatoi
szerepeltek: el@addsokat tartottak, és maguk mutattdk be a zenei példdkat is.!®
Farkas igen intenziven dolgozott, az iskolai munka és a kompondlas mellett vezet-
te a fehérvari MAV-férfikart, részt vett a varosban mi{ikéd8 Vorosmarty Tarsasig
zenei osztalyanak munkdjaban, s nemcsak a varosi, hanem a Fejér megyei szabad-
miivel8dési tanacs is tagjai sordban tudhatta. Elete lassan rendez8dott, s 1947 ap-
rilisdban mar ezt irhatta:

Most mar lassan elmulnak a viharok a fejem fel8l, [1946.] szeptember 6ta itt-ott miisor-
ra tlizik miiveimet, novemberben a Bliss angol komponista tiszteletére rendezett repre-
zentativ koncerten ment egy Gj dalciklusom (Wedres Sandor versére, kamarazene kisé-
rettel),?° decemberben mér dirigéltam is a rddidban. 2!

A személye koriili viharok elmultaval az addig hallgatélagos szilenciummal
sujtott Farkas miveit ismét jatszani kezdték, s a f6varosban hamarosan bemutat-
tak néhany korabban kompondlt, nagyszabasu darabjat is. Az 1945-ben keletke-
zett Musica Pentatonica Ferencsik Janos vezényletével szdlalt meg 1947 nyardn,??
a Dsida Jen8-versekre komponalt Szent Jdnos kiitjat (a késGbbi Cantata liricdt) a Szé-
kesfévaros Zenekarral Somogyi Laszl6 mutatta be 1948. majus 31-én, s ugyancsak
8 vezényelte a M{ivészeti Tanacs altal dijazott, frissen irt Mdrciusi szvitet.?? A teljes
egészében Székesfehérvaron komponalt Zongoraconcertinét Solymos Péter kozre-
miikddésével adtdk el8.2* Farkas mindemellett Térok Erzsébet dalénekesnd nép-
dalestjeinek zongorakisérgjeként szamos hangversenyen fellépett, e minéségében
rendszeresen kozremiikddve a Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium altal vidé-
ken szervezett irodalmi és zenei ismeretterjesztd eladasokon, a ,,demokracia kul-
tarnapjai”-n is. A tobbnyire neves miivészek részvételével megtartott miisoros
esteken Bartok- és Kodaly-mftivek, valamint aktudlis népdalfeldolgozdsok mellett
gyakran sajat dalkompoziciéi is megszdlaltak.

A zeneszerz§ két évig maradt Székesfehérvaron, s habar ottléte sokak szerint
komoly nyeresége volt a varos ébredez6 zenekulturdjanak, munkalkoddsa nem

19 A Székesfehérvari Allami Zenekonzervatérium tdjékoztatd jelentése az 1946/4. és az 1947/48. iskolai évrdl.
Osszesllitotta Hermann Laszl6. Székesfehérvar, 1948.

20 Gyiimdlcskosar. Farkas szerint a teremben olyan hideg volt, hogy a pédiumot kiilon f{it6tték, butdngaz-
zal. Az esten részt vett Wedres Sandor is. Arthur Bliss (1891-1975) november 26-t6l december 5-ig
tartézkodott Magyarorszagon. A hazai zenei élet nagy varakozassal fogadta: a tiszteletére rendezett
hangversenyen kiviil a Fészek Klubban kamaraestet adtak m{iveib8l. Zongoraversenyét — a szerz§ ve-
zényletével — Boszorményi Nagy Béla és a SzékesfGvarosi Zenekar szdlaltatta meg.

21 Gépiratos levélfogalmazvany Kemény Janosnak. Székesfehérvar, 1947. 4prilis 30. Farkas Ferenc ha-
gyaték. Levelek. Orszdgos Széchényi Konyvtar, Zenemitar. Kemény Janos (1903-1971) ird 1941-
1944 kozott a Kolozsvari Nemzeti Szinhdz féigazgatdja volt, ahol a zeneszerzd ezekben az években
mint karigazgaté m{ikodott.

22 Uj szerz6k — Gj miivek (Magyar szerzék bemutaté estje), 1947. janius 16. Zeneakadémia.

23 Az 1848-1948-as centenarium évére késziilt miivek bemutatdja, 1948. november 22. Zeneakadémia.

24 Nemzetkdzi Zenei Verseny és Unnepségek Barték Béla haldlanak harmadik évforduléja alkalmabél.
Modern magyar komponistak [3.] zenekari estje, 1948. oktdber 27. Zeneakadémia.
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el

MAGYAR ZENEMUVESZEK SZABAD SZERVEZETE

Cstitértokén, november 28-an este '/27 érakor «
a Forum Club hangversenytermében

MAI MAGYAR ZENE
ARTHUR BLISS .. s

Misor:

. ARTHUR BLISS bevezetsie

2. JEMNITZ SANDOR Szondta szolobrécsara
Allegro
Lento
‘ Allegro vivo Lukdcs Pal
3 KADOSA PA L o Hat kis preludium
(s . . . mais il faut cultiver notre jardin®)
b. Rapszédia adosa Pal
4, SZABO FERENC | Szondta sz6ldhegedire
Moderato
Andante
£ Allegro moderato Garai Gyérgy
5. FARKAS FERENC Dalok o Gytimoslcskosar c. ciklusbsl

(Webies ! Sandard ojeimek. " TarBk! Erxagbat
verssire). Gaspar - Marasz-  Garai Gyérgy
e o o BandaiEds
déka - Altaté - Szancsengé  Beider Béla
- Békakiraly - Déli felhék Farkas Ferenc

6. YERESS SANDOR |i. Szondta hegediire és zongorara
Rubato - Andantino con moto Zathureezky Ede
All ungherese Yeress Sdndor
Szinet.

. 7. LAJTHA LAISZI.O Szondta cselléra és zongoréra

Halottsirato 1940-ben Banda Ede
: feklysk balladaja Zempléni Kornél
8. KADOSA PAL Ne¢pdalkantata Térsk Erzsébet
Garai Gyérgy
Banda Ede
Beider Béla

9. BARTOK BELA S:onsta ket zongordra és itéhangszerekre

Assai lento-Allegro modarato

Lento ma non troppo Kedosa Pal

Un poco piu andante Antal fstvén

l=gro non troppo Schwarcz Oszkér
Vez: BLUM TAMAS Vigdorovits Sandor

ARTHUR BLISS zenekari hangversenye november 27. helyett
lecember 4-én lesz a Zeneakadémiaban.

Il. részt vezényli: Somogyi Laszlé

Rendezi: ,KONCERT” hangversenyvallalat: KUN IMRE igozgato
IV. Vaci-utca 23. Telefon: 183—378.

Masor dra: 1.— forint

1. fakszimile. Az Arthur Bliss angol zeneszerzd tiszteletére rendezett
hangverseny miisora. (OSZK Zenemiitdr. Farkas Ferenc hagyaték. Miisorlapok)

mindig volt mentes az intrikdktdl.2> Farkas maga is gy érezte, hogy egyre inkabb
talnd a varoson; 1948 nyarara , fehérvarfébidja” kezdett monumentalis méreteket
oOlteni. S miutan az addigi polgarmester, Gaspar Janos helyére egy ,,sof6r” kertilt,
minden igyekezete arra irdnyult, hogy elhagyhassa a varost.?® Nem kivankozott

25 Egy alkalommal (a zeneszerz§ tavollétében) botrdny tort ki egy varosi koncerten, melynek szervezdi
megjegyzéseket tettek a konzervatériumra, illetve Farkasra. A sebtiben 6sszehivott koalicids kultar-
bizottsag és a zenei bizottsag kiallt az iskola és vezet8je mellett, s a ,kompart megbizottja” kijelentet-
te, hogy 6k minden erejiikkel ragaszkodnak a zeneszerz6hoz, ,kitekerik akarki nyakat”, aki piszkalni
meri. Ormos Gerd levele. Székesfehérvar [1947]. Farkas Ferenc hagyaték. Levelek. Orszagos Széchényi
Ko6nyvtar, Zenem(itar.

26 Farkas 1948. junius 21-én kelt levele Sz6l18sy Andrasnak. Farkas Ferenc hagyaték. Levelek. Orszagos
Széchényi Konyvtar, Zenemfitar.
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feltétleniil Budapestre, szivesebben ment volna Olaszorszdgba. Mdsoké mellett
birta a Romaban tartdézkodd Weodres szavat is, aki igérte, hogy baratja érdekében
beszél majd az ottani Magyar Akadémia vezetGivel. Az ugyancsak épp Rémadban 1é-
v6 Sz8ll6sy Andrds is megprobdlt segiteni, de sem 6, sem pedig ,,Sanyika” nem
jart sikerrel. Farkas végiil 1948 késd 6szén tudott visszatérni a févarosba, ahol
elébb a Szinmiivészeti FSiskolara, majd a Zeneakadémiara kertilt. A tavozasa kap-
csan megfogalmazott konzervatériumi kommiiniké szerint ,hivatali és tanari teen-
d&inek odaadé ellatasa mellett zeneszerzdi sikereit tovabb Oregbitette és tavozasa
6ta is élenjérd miivésze a halad6 szellem{i magyar muzsikénak.”?’ Elenjar6 miivé-
szetét a hivatalos kultarpolitika hamarosan Kossuth-dijjal honoralta, s a kompo-

nista megbecsiilt, sokat foglalkoztatott szerepldje lett a magyar zenei életnek.

A Gyilimolcskosar

Farkas Ferenc és Wedres Sandor 1946 8szét8l 1947 széig, kisebb-nagyobb meg-
szakitasokkal, kozel egy évet toltott egyiitt Székesfehérvaron. Minthogy egy id6-
ben mindkettejiik szalldsa a konzervatérium épiiletében volt, nap mint nap talal-
koztak. Kozosen latogattak a varos nevezetes Moéri borozdjat is, ahol a remek ital
mellett friss szerzeményeikrdl, koltészetrdl, miivészetekrdl beszélgettek. Wedres
nagyon kozvetlen ember volt, hihetetlen irodalomismerettel, valdsagos tuddsren-
geteggel birt. Sziporkazoé szelleme, kultdrtorténeti tajékozottsaga, mlivészetisme-
rete nagy hatassal volt a zeneszerzdre, aki éppen ezért bizalommal jatszotta el ne-
ki frissen késziilt kompozicidit: Zongoraconcertinéjanak a kolts volt az els6 kozon-
sége. Sokat dolgoztak egyiitt, és munkakapcsolatuk olyan kozvetlen volt, hogy a
komponista maig egyik legnépszer(ibb kérusdarabja, a Rézsamadrigal szinte mar a
vers (Rézsdk dalai) befejezésének pillanatdban elkésziilt. A koltd szovegforditasai a
konzervatérium egyik kis szobdjanak pianindja mellett, ugyancsak a zenei gondo-
lat megsziiletésével parhuzamosan formalédtak rimekké. Igy volt ez az Ot truba-
dirdallam esetében is: Wedres a szévariansokat pillanatokon beliil az alakulé zenei
szovethez alakitotta.

A koz06s életmii szempontjabol szimbolikus értékii versmegzenésitések, a Gyii-
mélcskosdr-dalok java azonban mar a zeneszerzd Székesfehérvarra érkezése elétt el-
késziilt. Farkas e kamaraegytittessel, késébb zongoraval kisért apré remekmivek-
hez f&ként a kolt6 azonos cimmel megjelent els6 gyermekvers-6sszeallitdsabdl va-
logatott (2-3. fakszimile a 396-397. oldalon). Ismeretes, hogy Wedrest mar palyaja
kezdetétdl komolyan foglalkoztatta a ,,gyermek-pedagogia”. Am 8, sokakkal ellen-
tétben, nem ,kezdetleges, egyligy(i 1énynek” tekintette a gyermekeket. Nem le-
ereszkedni, sokkal inkdbb felemelkedni igyekezett hozzdjuk, hogy igy kozelebb ke-
riiljon kristalyosan egyszerd, értelmen kiviili, si fantaziavilagukhoz. 1944 elején
Trencsényi-Waldapfel Imre biztatdsara korabban megjelent verseibdl (részben a

27 A Székesfehérvéri Allami Zenekonzervatorium tdjékoztatd jelentése az 1948/49. iskolai évrdl. Osszeall. Her-
mann Laszld. Székesfehérvar, 1948.
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Mediiza kotet Rongyszdnyegébdl) osszeallitott egy gyermekvers-antologit, amelybe
htisz versét valogatta egybe. Kotetének céljardl igy irt:

Bar gyermekverseim nem oktatjak a gyermeket semmire, mégis célzatosak: nem a tartal-
mukkal nevelnek, hanem a kisugarzasukkal. Ezek a versikék, ritmusukkal és plasztikus
képeikkel, annyira szuggesztivek, hogy beleforrnak a gyermek lelkivilagaba s ott olyanfé-
le egyensulyozo szerepet nyernek, mint egy éramiiben a rubinkd. E gy(ijtemény masik,
nagyon egyszer( és nyilvanvald célja: hogy mar a gyermeknek is esztétikumot adjon és
hozzészoktassa; kordn folébressze a miivészet iranti vagyat s az izlést. Harmadik cél:
olyan miivet adni a kisgyermek kezébe, mely 6t egész életén végigkisérhesse, barmelyik
életkorban gyonyorkodhessék benne. Azt hiszem, ez az els§ olyan gyermekvers-sorozat,
mely a legteljesebb miivészi s miivészet-pedagdgiai igénnyel késziilt. Hogy céljat betolt-
hesse, ehhez sziikséges, hogy olyan illusztrator tarsuljon a versekhez, aki a festészet te-
rén csindlja meg ugyanazt az egyszer(i és nagyigény(i munkat. Ilyen ember Magyarorsza-
gon ma csak egy van: a pécsi Martyn Ferenc.?®

Az Osszedllitas az eredetileg tervezett formaban nem jelent meg. Helyette
1946 elején, apré valtoztatasokkal és pétlasokkal, Hintz Gyula rajzaival napvilagot
latott a Gyiimdleskosdr-kotet. 22 A konyvecskébdl Farkas els6ként az Altatédalt zené-
sitette meg, amely 1946 aprilisaban késziilt el fia, Andras elsé sziiletésnapjara.
Tetszett neki ez a felnSttek szamara is tanulsagos gondolatokat kozvetitd versfii-
z€r, s az év tavaszan és nyaran folyamatosan dolgozott tobb szakaszanak dalla for-
malasan. A kész kompozicidk némelyikével a székesfehérvari kdzonség is hamaro-
san megismerkedhetett. Bemutatasukra 1946 kés6 &szén, a Fehérvari M{ivészeti
Hét irodalmi estjén keriilt sor, melyen Wedres maga is felolvasott. Az est folya-
man Kassak Lajos és Jankovich Ferenc sajat verseibdl adott el6 néhanyat, el6adast
tartott Kosztoldnyi Dezséné Harmos Ilona, Somfai Laszl6 pedig egy elbeszélésével
orvendeztette meg a hallgatésagot. Torok Erzsébet Kadosa Pal Kassak-dalait és
Farkas Weores-megzenésitéseinek frissen elkésziilt darabjait szélaltatta meg —a
komponistdk zongorakiséretével.3® A koltd igen kivancsi volt dalai elSadésara,?!
s talan nem jarunk messze az igazsagtdl, ha azt feltételezziik: ezen az esten néhany
versikét (esetleg raadasként) a megzenésitettek koziil is elmondott. A négytagt
kamaraegyiittessel kisért valtozat §sbemutatdjara ugyanebben a hénapban, Buda-
pesten keriilt sor.>? Tervezték a nagy tetszést aratott dalok radidbemutatéjat is, ez

28 1944. februar 11. In: Egybegyiijtott levelek, II. 628. szam. Trencsényi-Waldapfel Imre (1908-1970) iro-
dalomtérténész, egyetemi tandr. 1938-1947 kozott (megszakitassal) az Uj 1d8k Irodalmi Rt. munka-
térsa, az Uj Id6k Konyvtéra és a Miivel6dés Konyvtéra segédszerkesztdje, ifjusdgi kiadvanyainak lek-
tora.

29 Webres kordbban az ,,Orok jatszotars — gyermekeknek és felndtteknek” cimet javasolta. A Gyiimélcs-
kosdrnak 1946 6ta nem volt Gjabb kiaddsa; az utdkor szdmara csak Farkas dalciklusa Grizte meg a cimet.

30 Székesfehérvari Miivészeti Hét. 1946. november 24-30. Az irodalmi estre november 24-én kertilt sor
a Ciszterci Gimndziumban.

31 ,Kedves Ferim [...] Szives invitdldsotokat 6rommel elfogadom és a nov. 24-i szereplést vallalom;
igen kivancsi vagyok a Gyiimolcskosar-dalok el6addsara.” Weores levele Farkas Ferencnek, Csonge,
1946. november 13. Fakszimiléjét 1asd: Vallomdsok a zenérdl, 188.

32 Ld. a 20. jegyzetet.
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2. fakszimile. Farkas Ferenc: Gylimolcskosar (1946). A szerzdi autogrdf cimlapja, Wedres Sdndor Torok Erzsébet-
nek sz6l6 soraival. (OSZK Zenemiitdr. Farkas Ferenc hagyaték. Hangjegyes kéziratok.)
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3. fakszimile. Farkas Ferenc: Gylimolcskosar, az énekszélam részlete. A 10. szdmii dal, a ,,Potyka harcsa...” ki-
maradt a sorozat végleges vdltozatdbél. (OSZK Zenemditdr. Farkas Ferenc hagyaték. Hangjegyes kéziratok.)
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azonban nem vart nehézségekbe iitkozott, ugyanis a zeneszerzd szilenciumanak
lejarta utan a Radid vezetGsége tovabbra is elzarkozott kompozicidnak elSadasa
el6l. A bemutatét szorgalmazé Magyar Zenemtivészek Szabad Szakszervezete hid-
ba birta a Radi6é Zenei Osztalydnak élén 4ll6 Lajtha Laszl6 irdsos allasfoglaldsat,
melynek értelmében a Farkas-miivek megszolaltatdsa ellen semmi kifogds nem
meriilhet fel, mas hivatali emberek ezt nem vették figyelembe. A szakszervezet
vezet8ségét kezdetben azzal az indokkal beszélték le az elSadasrol, hogy a bemu-
tatéra majd maskor, egy Weores Sandor-est alkalmaval keriil sor. Késébb azonban
hivatalosan arrdl értesitették Farkast, hogy az addst bizonytalan idére elhalasztot-
tak — habdr neki és a kdltének érvényes szerzédése volt. Személyesen azt is kozol-
ték vele, hogy a dalok el6addsa egyszer s mindenkorra elmarad, mivei nem kiva-
natosak a Rédidban.3® A Gyiimélcskosdr-ciklus részletei végiil 1948. februdr 2-an
szdlalhattak meg a Magyar muzsika a Rddiéban cimd, tobb szerzd Gj kompozicidjat
bemutaté miisorban. Térok Erzsébet énekelt, Balassa Gyorgy klarinéton, Garay Gyorgy
hegediin, Mihdly Andras gordonkan jatszott — a zongorandl, mint szamtalan mas
alkalommal, maga a szerz§ iilt.3* A dalciklus zongorakiséretes formdja révidesen
nyomtatasban is megjelent a Piiski Kiadé gondozasaban. A fiizet boritdjat Illés
Arpad festémiivész, Webres kozeli baratja illusztralta. A megjelenés feltételeit a
zeneszerzG 1947. oktdber 30-an foglalta irdsba, s minthogy a kiadvany csak eldfi-
zetSk szamara késziilt, élénk propagandat fejtett ki annak érdekében, hogy minél
tobb kotta taldljon gazdara. Veress Endre pécsi énekest, aki maga is szivesen eld-
adta volna a dalokat, példaul arra kérte, hogy a helyi sajtdban is népszerisitse a
késziil§ kiadvanyt. A hirverésnek azonban sajnos éppen ez a leghatékonyabb maod-
ja kudarcba fulladt, noha Veress hosszasan faradozott a megvalositdsan. ,,Megigér-
ték, de ugylatszik erre nincsen hely a bliniigyi riport, sport és mas hirdetések tul-
tengése miatt” — {rta.3>

Farkas kozeli baratai és miivésztarsai nagy lelkesedéssel fogadtak a Gyiimolcs-
kosarat, dicsérve az apré versekbdl sziiletett kis remekmiiveket. Kedvelték a koncert-
latogatdk is: az olykor jatékos, olykor lirai, meseszerd, finom mivli kompozicidk a
demokracia kultirnapjainak héla, hirdetés és — tegyiik hozza — radiébemutaté nél-
kil is hamar ismertté valtak orszagszerte. De kiilf6ldon é16 muzsikuskollégak is
igyekeztek misorukra tlizni a sorozatot. Rémaban Takdcs Jend zeneszerz8, Weo-
res Sandor kozeli baratja szorgalmazta a dalok el6adasat, a tengerenttlon pedig
Waldbauer Ivan, aki 1948 jaliusdban a Boston kozelében fekvé Somerville-bél az
aldbbiakrol tajékoztatta a zeneszerzét:

33 Ld. a Szakszervezet 1946. november 5-én kelt, 286/1946. szamu levelének masolatat. Farkas Ferenc
hagyaték. Levelek. Orszagos Széchényi Konyvtar, Zenemtitar.

34 Kilfoldi kozonség elsGként az osztrak radié 1949. janudr 22-i addsdban hallhatott Gyiimélcskosdr-
dalokat. Az Altatédalt és a Szdncsengét Koltay Valéria énekelte Aranyi-Aschner Gyorgy zongorakisére-
tével.

35 Pécs, 1947. aprilis 27. Farkas Ferenc hagyaték. Levelek. Orszagos Széchényi Konyvtar, Zenemfitar.
Veressnek a nyar folyamdn mégis sikeriilt egy Gjsaghirdetést kieszkozolnie, s késébb maga is megvet-
te a kottat.



KELEMEN EVA: ,, Amikor Székesfehérvdron trubadiirdalokat forditottdl...” | 399

Talan érdekelni fog, hogy a ,,Gytimolcskosar” Parizsban van mar, ahol Kéri Szant6 Imre
(a néhai unokadccse) forditgatja ezeket angolra. Amint visszakapom Gket, megkartyazok
egy el6adast a New England Conservatoryban, s ha neked nincs kifogdsod ellene meg-
probalom elhelyezni egy itteni kiadénal. Ez utdbbi persze nem sok reménnyel kecsegtet,
de ,,mit lehet tudni” alapon megkisérlem. Mutatdba ideirom az els§ harom forditas[t], s
Imrével egyiitt nagyon 6riilnénk, ha megtennéd észrevételeidet.3®

A Kdbéka szdvegéhez Waldbauer maga is hozzaflizott egy apré valtoztatast: a
Slowly walks the marble toad formaban forditott A kébéka lassan ment sorban a marble
toad helyett a ,hangzas és a humor kedvéért” a marble frogot javasolja (4a, b fakszi-
mile a 400. oldalon). A Parizsbol id6kozben ugyancsak megérkezett tovabbi fordita-
sokat (Gdspdr, Ladika és Marasztalds) viszont mar nem tudta a zeneszerzdvel megismer-
tetni, mivel épp koltozott, és a forditdsok a koffere , fenekén” pihentek. Pillanatnyi
ismereteink szerint ezek a szovegek a késébbiekben sem jutottak el Magyaror-
szagra, s az évek multaval feltehet8en el is kallédtak a zongoramiivésznél.

A sorozat hallatlan népszertiségét kihaszndlva Farkas a kovetkezd évtizedek
soran — mas kompoziciéihoz hasonléan — a Gyiimdlcskosdrnak is elkészitette tobb,
az eredetivel azonos értékii valtozatat. Jelenleg a mii hatféle letétjét ismerjiik, am
a szerzGi hagyatékbdl elSkeriilt autograftoredék — a sorozat utolsé daldnak, a Déli
felhdknek vegyes karra atdolgozott befejezd szakasza — azt sejteti, hogy a kompo-
nista tervezte egyes tételek, s6t taldn a teljes dalciklus kérusra valé atdolgozdsat is
(1. tabldzat a 401. oldalon).

Farkas Gyiimolcskosdr-megzenésitései voltaképpen miniatlir rajzok. A zeneszer-
z§ sajat fest6i fantdziajaba belekomponalta Wedres verseinek nmagukban is mu-
zsikdlo sorait, a szavak és rimek természetes liiktetését, ritmusat. A dalok a gyer-
meki képzelet csodavilaganak hii tiikorképei, lényegiiket az énekszélam hajlékony
motivumai, a valtozatos hangszerkiséretek adjak. Az egyes miivek sajatos jellem-
z8i: Gaspdr tréfas-groteszk induldja, a Ladika egyszer(i 6tfokusaga, a Marasztalds
bensdséges éneke, a Falusi reggel harangszot és szamarorditast imitalé vidam élet-
képe, a Mondoka erdei idillje, a Kébéka lomhasaga, az Altatédal kiilonds, ringatd rit-
muskombindcidi, a Szdncsengd vidam csilingelése, a nad aldl és géz alél no6tazoé Beé-
kakirdly, a szomora bohdc Paprika Jancsi gitarkiséretes szerenadja, s végiil a Déli
felhdket bamuld kisldny elvardzsolt fantdziavilaga — a két miivész évtizedeken at
tartd alkotoi egylittmiikodésének egyik kiilonleges egybecsengése.

36 Somerville, 1948. julius 8. Farkas Ferenc hagyaték. Levelek. Orszagos Széchényi Konyvtar, Zenemdtitar.
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AGYUMOLCSKOS AR-DALCIKLUS VALTOZATAI

Cim KELETKEZES EVE FORRASOK KIADASOK MEGJEGYZES
Enekhangra,
kamaraegyiittesre ms partitira és
946-1947 El
L (klarinét, hegedi, 1946194 szolamok {EMB}
csell6, zongora)
1948 Piiski (P.2),
1953 EMB (Z. 1054), német
Enekhangra, . . szoveg is; L ..
2. f— 1946-1947 tobbféle ms ut6bbi kottanak 2010-ig Andréskanak ajanlva
tobb, részben javitott
kiadasa-
. 1965 EMB (Z. 5078),
Altatédal, 4 : = A
2a. = 1965? ms nincs Altatédalok hegediire és Orosz nyelvii kiadvany
(hegedii-zongora) A
zongorara
Enekhangra,
3 kama'ra?gyul,tesre 1972 mf—rol késziilt {EMB} Sylvia Sch\T/arlzbach—nak
(klarinét, bracsa, masolatok ajanlva
zongora),
Enekh é
| neXAngTa o8 ©2010, EMB (Z 14709)
fivésotosre (fuvola, % 2 2 ; .
4. L, 1980. oktéber ms partittira magyar, német, francia
oboa, klarinét, szoveggel (i kiadds)
fagott, kiirt) geel ()
Enekhangra, fiivos
kamaraegyiittesre idegen ms,
4a (oboa, 2 klarinét ? részben
basszusklarinét, vdzlatos
fagott)
4b Enek,har}gra & ? idegen ms Paprika Jancsi szerenddja
vondsnégyesre
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klarinét-kvartettre javitdsokkal A Swiss Clarinet Players
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: zongorakisérettel . tisztazat 13 iiteme
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ABSTRACT

EVA KELEMEN
“WHEN YOU TRANSLATED TROUBADOUR SONGS IN
SZEKESFEHERVAR ...”

Ferenc Farkas’s Encounters with Sdndor Wedres

In the musical output of Ferenc Farkas an important role was played by vocal
music, of which there are about four hundred works. He drew from one or more
poems by each of around a hundred Hungarian poets in his songs and choral
works. These stretch from Balassi to Jend Dsida, and from the Latin poems of
Janus Pannonius through Petdfi, Babits and Ldrinc Szabd right up to Sandor
Weores, with whom he had an artistic friendship that lasted more or less half a
century. Their first creative encounter was initiated by the composer at the
beginning of the 1940s when he took three stanzas from the seven sections of the
poet’s Maldj dbrdnd (Malaysian Dream) and made them into a song with piano
accompaniment. Their personal aquaintance was deepened when they were
together every day in Székesfehérvar in the second half of the 1940s, becoming a
friendship that lasted for decades and only to be broken by the poet’s death. Their
artistic creative contact however carried on: the series of Farkas’s Weores
compositions closes with his choral works and songs from the middle of the
1990s.

This study summarizes the most important events of the years 1946-48 spent
by the two artists in Székesfehérvar, and presents a few moments from their
personal life together based on documents in the Farkas estate in the National
Széchényi Library. The genesis and reception of the composer’s song cycle
Gyiimélcskosdr (Fruit Basket) are described, using so far partly unknown sources
from the estate.
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